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Jest stanowczo powabniejszy,
niz mu sie samemu wydaje. A moze
wiasnie ten wdziek jego polega na
tern nieuswiadomieniu. Bo on nie
wie, Zze nie jest wcale brzydkim ze
swemi wielkiemi oczami zranionej
sarny, zdajacej sie pytac:

— Dlaczego chcieliscie mnie za-
bi¢? Jedynie dla rozrywki. Prawda?

I ten dziwnie odbijajgcy sie od
statej melancholji jego oczu pétu-
Smiech cienkich ust, przypominaja-
cych zagadkowos¢ postaci Leonarda
da Vinci.

— Jaka pani jest dobra—kom-
plimentowat ja Pawetek — ze sie
tak skwapliwie w moje brednie wstu-
chujesz.

— Woecale nie jestem dobra. Tyl-
ko to mnie interesuje.

— Wiasnie! Interesuje pania dla-
tego, ze pani jest dobra.

— Pan nie rozumie tego— pro-
wokowata — ze nie wszystkich
ludzi wspomnienia dzieciece obcho-
dzg mnie?

Zaczerwieniony Pawetek karcit
sie w duszy, ze ona, cho¢ tak mita
i dobra jest mu o tyle dalszg od
mniej wartej moralnie Lilki jedynie
dlatego, ze panna Lola jest mniej
piekng. Lecz jeszcze stokro¢ wiek-
sze czynit sobie wymowki, ze jest
z nig w nieporzadku. Bo daje po-
wod opinji do konstatowania jego
starania sie o jej reke. Opinja nie-
kiedy uprzedza wypadki. A wiec on
faktycznie pod sugestjg Jurka i opi-
nji konkuruje o jej... posag?

— Biedna dziewczynal!— litowat
sie nad nig kochang kobietg. —
Gotowa w dobrej wierze potgczycé
swoje zycie z najpospolitszym karje-
rowiczem! — zatrzagst sie z obrzy-
dzenia nad samym sobg. —

— Wiec co robi¢? Przesta¢ by-
wac? | zrywac¢ z tak zacnymi lu-
dzmi bez powodu? Bo to moze me-

POWIESC.

KOLO.

galomanja z mojej strony ten do-
myst, iz ona zdecydowata by sie
na fakt, na ktéry nigdy bym sie nie
zdobyt. Przenigdy. Bo niestety— nie
kocham jej.

Sam na sam przerwata im ma-
ma Wtorkowska, wystraszona, trze-
sgca sie, juz bez zadnych blag wy-
szta z formy.

— Co sie mamie stato?

— Ojciec, ojciec!—betkotata z tru-
dem stara.— Ratujcie ojca! Wesztam
do jego pokoju... A on widocznie
nieprzytomny runat na podtoge...
Miat jakies biurowe przykrosci... Ja-
kie$ listy z zagranicy...

Pobiegli do jego sypialni. Uto-
zyli go na toézku, rozpieli koszule,
cucili wodg kolonska, rozcierali zie-
bnace dionie. Rozestali stuzbe po
lekarzy.

— Dusze sie! Powietrzal— jeknat
stary nieswoim gtosem, rzezac, co-
raz bardziej, fjoletowy, z twarzg co-
raz bardziej stygnaca, z oczami zu-
petnie juz nieswojemi.

Lekarze stwierdzili odrazu stan
beznadziejny, cho¢ usitowali karmic
zamierajgce piersi sztucznem wpro-
wadzeniem powietrza, cho¢ rozgrze-
wali martwiejgce nogi bankami go-
racej wody, i walczyli ze zblizajaca
sie agonja jakiemi$s podniecajgcemi
srodkami strofantu i zastrzykiwanej
kamfory. Pawetek pobiegt po ksie-
dza. Telefonowano do krewnych i do
biura. Dokota, jakby za poruszeniem
ztej rézdzki — caly dom przywdziat
odrazu inng szate. W catym domu
w atmosferze lekarstw— wrzato juz
od obojetnych szeptow nazbieranych
krewnych, od bieganiny stuzby i bia-
to odzianych pielegniarek.

W sasiednim pokoju cucono od
spazméw panig Wtorkowskag. Chory
przyjat juz ostatnig komunje.

I naraz $réd zdumienia otaczajg-
cych dostrzezono w oczach Wtorko-

SWIAT", Rok XV Ns 50 z dnia 11 grudnia 1920 r. 1

wskiego, skierowanych z nieludzkim
wysitkiem w strone Pawetka jaki$
blysk samopoczucia. Umierajacy z
ostatnim wysitkiem pochwycit za re-
ke Pawetka i wykrztusit najwyrazniej:

— Pamietaj, ty jeden — prze-
chylit sie catym ciezarem gtowy w
bok, rece mu zwisty; wyprezyt sig;
twarz mu skostniata, oczy zapadty,
usta sie otwarly... nie zyt

Pawetek nie wychodzit juz teraz
z ich domu. Nie mialy nikogo proécz
niego. Ze swoja wrazliwoscia od-
czut te Smier¢ prawie na réwni z
niemi. Nie solidaryzowatl ze zbyt
histerycznemi wybuchami starejWtor-
kowskiej, rozpaczajacej w swoim
tchorzliwym egoizmie na jedyna nu-
te: co ona uczyni teraz sama jedna
bez jedynego cztowieka na Swiecie,
ktory prawdziwie jg kochat. Dzia-
talty mu na nerwy te ustawiczne jej
omdlewania i spazmy, bardziej szcze-
re, niz sama przypuszczata.

Najbardziej jednak wzruszat Pa-
wetka (az do wysitku powstrzymy-
wania techcacych mu gardio tez)
widok panny Loli, znoszgcej ten hio-
bowy niespodziewany cios z meska
godnoscig bez zdzbta ekshibicjonizmu
i histerji.

Uwita w czarne krepy stata sie
prawie tadng ze swojg bladoscig twa-
rzy i z tym krélewskim tragizmem,
ktory bit z jej spojrzen, zmowy iz
ruchow catej postaci.

Lecz te majestatyczng groze, ja-
ka zwalita sie na ich dom miat po-
wiekszyC¢ jeszcze nowy zupetnie nie-
oczekiwany epilog: Oto nazajutrz
po pogrzebie przekonano sie, ze nie-
boszczyk nie pozostawit zadnego te-
stamentu. A przy sprawdzaniu praw
spadkowych i sporzadzaniu dziatéw
familijnych stwierdzono na zasadzie
pozostatych bilanséw, depozytow,
aktow rejentalnych i weksli, credi-
téw i debitéw, ze nieboszczyk utra-
cit prawie caly majatek na spe-
kulacjach gietdowych i na jakich$
awanturniczych projektach amery-
kanskich.

Teraz juz i pani Wtorkowska
przestata spazmowac. Sytuacja cbu



osamotnionych kobiet, skgpanych w
zbytku, a rzuconych za jednym za-
machem okrutnego losu na bruk —
stata sie faktycznie tragiczng- Tra-
gedja mozliwa dla dziewieciu dzie-
sigtych rodzin w naszym kraju, zy-
jacych bez mysli o jutrze. Niespo-
dziewany grom Wotorkowskich, Sza-
towskich, Szylertéow i t. d. | stara
krélowa wdowa bardzo patetycznie
z wielka godno$cia zwrdcita sie do
Pawetka:

— Jakas klgtwa losu nad nami
zawija. Wszystkie dawne nasze pro-
jekty zniweczone. Teraz nie mamy
juz prawa zawiesza¢ sie komukol-
wiek u szyi. Cdérce mojej pozostata
jedynie dobra opinja, ktérej nie wol-
no naraza¢, nawet za ceng tego
wspoitczucia, jakie pan nami teraz
okazuje. A pan wie, co to jest opinja:
ztosSliwe insynuacje na zasadzie
pozoréw prawdopodobienstwa. Ktam-
liwe oszczerstwa, rozsiewane przez
stugebng plotke, na ktérg poniewcza-
sie rady juz niema. Trudno, jeste-
Smy skazane na zagtade, a kto sie
do nas zblizy — zginie. Zwalniamy
pana ze wszelkich obalonych marzen
pariskich i naszych.

— Moje zamiary matrymonjal-
ne — wyrwat sie naraz Pawelek w
niespodziewanej dla samego siebie
nagtej decyzji swojej uczciwej na-
tury — zrodzity sie dopiero w zu-
petnie ostatnich czasach i nie majg
nic wspodlnego za zmianami losu, ja-
kie zaszty w zyciu pan. Pokocha-
tem cérke pani — konczyt swoje
szczere o$wiadczyny juz w obecnosci
panny Loli, ktéra weszta do poko-
ju — nie, pomimo straty jej majat-
ku, lecz moze wilasnie dlatego, ze
jest niebogata.

Panna Lola wybuchta pierwsze-
mu fzami od czasu $mierci ojca. Ni-
gdy w zyciu nie $nita, aby ktos
mogt zaslubi¢ ja nie dla jej posagu,
lecz dla jej osoby, cho¢by tym skrom-
nym kandydatem mial sie okazac
cztowiek, ktérego w gruncie nie Kko-
chata.

Wyznaczono dzien $lubu, ktéry
miat sie odby¢ za trzy miesiagce.

Pawetek nigdy jeszcze nie za-
pracowywat sie tak, jak w ciggu tych
konkuréw. Poza mekag zawodowych
firmowych klopotow — musiat jesz-
cze przygotowywa¢ mieszkanie w
fabrycznej willi, dotad nie zupetnie
wykoriczonej; regulowat tez uciazli-
we i zawite interesy po zmartym
tesciu: uktadat sie z wierzycielami,
biegat po rejentach i z catej wiel-
kiej fortuny nieboszczyka zdotat
Wysondowa¢ dla sukcesoréw dziesia-
tg czes$¢ dawnego majatku, wynoszg-
ca okoto czterdziestu tysiecy rubli.

«

Z przynaleznej sobie potowy te-
go spadku wdowa Wtorkowska tak
dtugo kwitowata — zrezygnowana
umrze¢ pod ptotem (bo roczne pro-
centy i tak na najskromniejsze utrzy-
manie nie wystarczg), az Pawetek z
niezwykla sobie brutalnoscig zmusit
ja, aby przyjeta wszystko co do gro-
sza; bo on posagu sie zrzeka.

Pani Wtorkowska, zadecydowaw-
szy ostabionym glosem, ze Pawetek
w swoim despotyzmie przypomina

zupetnie nieboszczyka — musiata
ulec tej przemocy — jako paten-
towana dozywotnie ofiara przemocy
mezczyzn.

Wynajeta dla siebie bardzo tadne
mieszkanie, do ktérego ,dzieci jag
zmusity" bo podiug jej elegijnego

wyrazenia ,dla niej i tak wszystko
sie skonczyto i kazda nora wystar-
czata " I, cho¢ bronita sie tez z ca-
tych sit — musiata sobie zostawic
wszystkie najpiekniejsze meble z ca-
tego dawnego urzadzenia.

— Po co mi tyle gratéw? —
biadata przed wszystkimi.

— Ale dzieci chciaty sieich pozby¢,
bo im sie nie podobaty. Dla mnie
te meble, czy inne wszystko jedno.
Chodzito mi jedynie o spokéj, aby
nie uchodzi¢ za przystowiowg tescio-
we. Dlatego ustgpitam. Lecz w
gruncie kilka rodzinnych pamigtek
wystarczatoby mi w zupetnosci.

Zresztg nie miala teraz sit do
sprzeczek — zajeta sprawami urzag-
dzenia miodej pary, a dopiero poéz-
niej wlasna wyprowadzka do swego
wdowiego zakatka.

Zanurzonemu po szyje w kiopo-
tach narzeczonemu strzelita tylko
raz jakas naga mysl do zbolatej gto-
wy $réd poréwnywan nowej fotogra-
fji swojej przysztej zony z podobiz-
na pieknej Lilki:

— A jednak wyroku loséw zmie-
ni¢ nie mozna. Jurkowi przyznang
byta widaé przez Opatrznosé
rola gtdbwnego bohatera. A mojem
przeznaczeniem byly zawsze brzyd-
kie, ubogie kuzynki bohaterek.

1 jakas ciezka fala cynizmu, Ktoé-
rego mjazmaty muszg wsigka¢ w lu-
dzi najczystszych — uderzyta o ta-
jemnicza komorke moézgu Pawetka
szyderstwem piosenki przyjaciela:

— No, przynajmniej méj wspol-
nik Jurek Dupond nie zechce ko-
rzysta¢ z naleznego mu udziatlu mi-
tosci pani Dufond. A ja? — roze-
Smiat sie smutnie.— He, he! Niema
obawy, aby pani Dupond sie zgodzita.

Od Jurka nadszedt wreszcie przed
samym S$lubem Pawetka list, dono-
szacy, iz — tranzakcja z kupnem
maszyn w Londynie — niestety —
nie doszta do skutku, poniewaz ca-

fa licytacja byta jedynie bluffem wo-
bec wierzycieli. A przy starych ma-
szynach utrzymali sie podstawieni
krewni dawnych witascicieli. W liscie
tym Jurek jak zwykle naglit jedno-
czesnie o przystanie mu pieniedzy—
tern bardziej teraz natarczywy, iz
wiedziat juz o tak niefortunnym ma-
terjalnie epilogu konkuréw Pawetka.

I Jurek, zmuszony obwinia¢ o ten
~gtupi” mariaz jedynie swoje wlasne
sugestjonowanie przyjaciela, ktory
~wpadt w putapke"—zapowiadat swoj
przyjazd do Warszawy dopiero po $lu-
bie Pawetka. Uroczysto$¢ naznaczona
przez panig Wtorkowska z ogrom-
nym pospiechem wskutek zatoby je-
dynie w gronie dziesieciu o0séb z naj-
Scislejszej rodziny zebranych, przed
potudniem.

Depesza, informujgca o tym
fakcie doszta do Jurka w Wied-
niu, gdzie w hotelu bawit w prze-
jezdzie do Warszawy.

— Idjota! tadnie sie urzadzit! —
zadecydowat, uktadajac sobie wasy
pod binda.

Na jego kolanach, tulgc sie do
jego piersi pani Lilka, $liczna w
swoim jedwabnym gorsecie, w ko-
ronkach z r6zowemi wstgzeczkami—
wonna od rannego zapachu swego
pertowego miodego ciata i zlotych
wiosow — litowala sie nad pokrzy-
wdzonym pozostawionym bez ich
opieki w Warszawie. Miata uczu-
cie, ze ona sama jest dozgonng zo-
na tego biednego Pawelka, ktorego
teraz zdradza w eskapadzie wieden-
skiej z kochankiem:

— Biedaczysko! A gdybys ty,
Jurasku wiedziatl, jaka Lola jest,
brzydka w neglizu! Brr...

— No! Wyobrazam sobie! —
rozeSmiat sie Jurek.

IX.

Wiele wody uptyneto od czasu
zeniaczki Pawetka i Jurka. Zycie ich
toczyto sie juz utartem korytem, raz
pogodnie, wartko—to znoéw ztobiac
z szumem kamienie, rozwalato z wy-
sitkiem przeszkody z automatycznym
uporem nakreconego zegarka, nie
pytajacego kto go nakrecit i po co
chodzi i bije.

Rzecz prosta, ze parnistwo Dupond
i panstwo Dufond z bulwarowej pio-
senki zyli ze sobg w wiekszej zgo-
dzie, niz Jurkowie z Pawetkami. Sa-
mo przez sie rozumie, iz kt6z magt
by¢ powodem tych wszystkich nie-
snaskow? Naturalnie coraz bardziej
wrogie dla siebie pani Jurkowa i pa-
ni Pawetkowa. A mezczyzni, jak
zwykle w takich sprawach bardzo po-
btazliwi, politykowali, unikajagc stag-
pania sobie po pietach i tagodzac
o ile mozna zaognienia.

Dalszy cigg nastapi.
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Wéwczas na prawo, z trzaskiem
rozdzieranego metalowego ptotna
rozpoczeta sie strzelanina. To 22-ga
kompanja, stosownie do otrzyma-
nych wskazowek ostrzeliwata do-
wolnie przeciwleglty okop nieprzy-
jacielski, aby nie dopusci¢ Niemcéw
do dania pomocy zaatakowanym
towarzyszom.

Teraz cata linja nieprzyjacielska
odpowiadata z pomysinem dla nas
zdenerwowaniem. Kule ich zle kie-
rowane przechodzity bardzo wysoko
p~nad naszemi glowami. Czasem
tylko stracona galgzka padata obok
nas jak listek topoli. Ci, co bili sie
w lasach znajg to wrazenie.

Suchy 6w trzask trwal od pie-
ciu minut gdy olbrzymi plomien
strzelit do nieba od prawej strony,
obryzgujac wszystkie przeciwlegte
wzgoérza, poczem zgast w ulewie
szczatkdw, a jednoczesnie dat sie
stysze¢ potezny, gluchy huk.

— Powiodto sie — szepnalem
Vignerte'owi — Byla tam jednak
mina w tych zaroslach. Udato im
sie wysadzi¢ ja.

Strzelanina na naszym froncie
trwata w najlepsze. Poczem nagle
wszystko umilkto. Ponad naszemi
linjami wzniosta sie raca.

Raca ta dawala znac¢ artyleriji,
ze 22-ga kompanja wrdcita bez
przeszkody do okopéw i ze teraz
na nig kolej. Jakoz natychmiast
rozpoczeta sie kanonada.

Z tylu po za nami stycha¢ byto
te niewidzialne potwory jak nadla-
tywaly, zakresSlajac nad naszemi
glowami swe $miercionosne para-
bole. Szum rosnacy coraz potez-
niej, a przytem tak powolny, tak
powolny, ze poprostu trudno pojac,
jak mozna nie dostrzedz tych pta-
koéw, ktore sprawiajg tyle hatasu.

A potem ich przylot na okopy
nieprzyjacielskie, ptomien biekitny
i czerwony. Kurzawa, z6kty shup
szczatkbw unoszacy sie w gore
poczem przerazajacy huk wybuchu.

Vignerte i ja S$ledziliSmy przez
lornetki skutki kanonady.

Nagle ustyszatem, Zze mnie wo-

taja.

Byt to nasz zZoinierz z kontaktu
przy dowddzcy bataljonu, Przyle-
ciat caly zadyszany.

— Panie poruczniku! panie po-

ruczniku!

Przektad z francuskiego przez H. J. P.

— Cbz tam takiego?
— Dowobdzca bataljonu!
pana natychmiast do siebie.

— lde—rzekitem do Vignerte'a—
A cb6z tam nowego? — zapytatem
zotnierza — Nie wiesz czy wypad
22-giej kompanji powiodt sie?

— Doskonale, panie poruczniku.
Stracili tylko dwéch ludzi. Wysa-
dzili mine, rozpedzili okop i wzieli
okoto czterdziestu jenncéw- Spisali
sie gracko. Ale niech pan po-
rucznik juz idzie. Komendantowi
pilno.

Poszedtem tedy szybko. Dos¢é
wygodna drézka prowadzita do ko-
mendantury, potozonej o kilka set
metréw w tyle. Jedno tylko przej-
Scie, rodzaj pochylosci watu nie
byt ubezpieczony; przeszedtem go
jednak nie przy$pieszajac  kroku,

wzywa

bo w tej chwili linja niemiecka,
milczagca pod naszem bombardo-
waniem nie przedstawiata zadnego

niebezpieczenstwa.

Komendant oczekiwat mnie na
progu swojej lepianki.

— Ach! jeste$ pan. Przepra-
szam, ze pana trudzitem. Ale po-
wodzenie 22-ej kompanji jest tego
powodem.

— Czem moge stuzyé, panie
komendancie?
— Rzecz sie tak ma. Pan

jeste$ agregotem niemieckiego je-
zyka, ja za$ od czasow Saint-Cyra,
nie miatem do czynienia z tg prze-

kleta mowag. Mamy tu jakiego$
znaczniejszego  jenca. Naprozno
préobowatem go wybada¢. Ani spo-
sobu wydoby¢ z niego stowa.

A jednak mogtby nam dostarczy¢
cennych wskazéwek. On to Kiero-
watl tym podkopem, ktérySmy zbu-
rzyli. Coste, ktory go pojmat, zo-
stanie z pewnoscig kapitanem.

— Woyzszy oficer, nie moéwigcy
po francusku,— rzektem—to dziwne!
Wiadomo panu komendantowi, ze
wielu z nich udaje, ze nie umie.

— Wiem o tern, i dlatego we-
zwalem pana. Nie bedzie mogt
udawac, ze nie rozumie doskonatej
niemczyzny, w jakiej go pan za-
interpelujesz. A oto nasz obywatel.

Wszedtem do lepianki komen-
danta, gdzie znajdowat sie dowddca
niemiecki pod straza dwdch zoinie-
rzy z 22-ej kompanji. Duma ich

z tego powodu byta tak wielkg, ze
nie mogli sie powstrzymac¢ od prze-
chwalania sie szczegétami:

— Woystrzatem z rewolweru po-
tozyt biednego Labourdette’a. Ale
mysmy wpadli na niego z poruczni-
kiem Coste’'m-

Jeniec byt to mezczyzna moze
czterdziestoletni, o chtodnych, nie-

bieskich oczach, twarzy surowej
i inteligentnej. Zaledwie raczyt
odpowiedzie¢ na ukion jakim go,

wchodzac powitatem.

Zadatem mu bezskutecznie kilka
pytan.

— Panie — przemoéwit wreszcie
jak najpoprawniejszg francusczyzng—
Na co sie przyda to badanie. Mo-
ge panu powiedzie¢ tylko rzeczy
bez znaczenia jak moje nazwisko,
ktére pana nic nie obchodzi. Co
sie tyczy wskazéwek militarnych,
jestem oficerem, — pan réwniez.
Gdybys pan byt na mojem miejscu
nic by$ nie powiedziat, nieprawdaz?
Pozwdl, ze postgpie tak samo.

I zamkngt sie w najpogardli-
wszem milczeniu.

— Nic z niego nie wydobedzie-
my — rzeklem do komendanta —
Czy nie miat przy sobie jakich
papieréw, gdy go wzieto?

— Zadnych — odpowiedziat ko-
mendant zato$nie.

— Nic zes$cie nie znalezli? —
rzektem do zotnierzy.

— Nic panie poruczniku, précz
tego — odpowiedziatl jeden z nich,
wyjmujac z plaszcza zmiety pa-
pier — Ale to catkiem podarte

i niewiele tam tego.

— Daj razie —

rzektem.

Kawalek papieru, jaki mi podat,
byt to pisany otéwkiem nawpét za-
mazany bruljon jakiego$ listu. Ale
zaledwie rzucitem nan okiem,
wstrzgsnatem sie jak pod dziata-
niem pradu elektrycznego.

w ' kazdym

Jeniec spogladat na mnie drwigco.

— Wiem teraz
skie — rzektem.

— To mnie mocno dziwi —
odpart zuchwale — bo papier, kto-
ry pan masz w reku nie jest pod-
pisany, a pan nie jeste$ czarowni-
kiem.

— Nedzniku! —zawotatem z wy-
buchem — nazywasz sie Uirych de
Boose i jestes mordercg Wielkiego
Ksiecia Rudolfa de Lautenbourg-
Detmold.

Smiertelna blado$é powlokta twarz
jenca. Rece mu zesztywnialy. Zdo-

nazwisko pan-



byt sie jednak na wysitek i rzekt
drzacym glosem:
— Panie komendancie, prote-

stuje przeciwko takiemu postepo-
waniu ze mna. Nie dopus¢ pan,
zeby panski porucznik zniewazat
wzietego do niewoli. To niegodne.

— Daj mi pan swiety spokojl—
wrzasnat komendant— Ale, do licha,
poruczniku, co to wszystko znaczy?
Co zawiera ten papier?

Odzyskatem juz potrosze zimnag
krew.

— Przebacz mi pan, panie ko-
mendancie — wyszeptatem — Nie
czuje sie na sitach, zeby to panu
wyttomaczy¢. Ale zechciej pan
posta¢ natychmiast po porucznika
Vignerte’'a On wie kto jest ten
cztowiek. On panu wszystko powie.

— Niech i tak bedzie— mruknat
komendant— To dopiero historja!

I wydat rozkaz.

Na dzwiek nazwiska Vignerte'a
Niemiec pobladt jeszcze bardziej.
Spogladat na mnie z wsciektoscia,
i gdyby dwaj zotnierze nie byli go
silnie trzymali, bytby sie rzucit na
mnie, by mi wydrze¢ pnpier, ktory
teraz odczytywatem z wiekszym
spokojem, po raz drugi. Oto co
zawierat:

,P0 raz ostatni powtarzam
Waszej Wysokosci co nastepuje:
Az nadto dobrze znam sposoéb
postepowania Waszej Wysokosci
z innemi, aby nie odgadna¢, ze
i ja mam pas¢ jego ofiara.
Zgodzitem sie pojechaé¢ na wojne.
Ale wojna sie przedituza. Co-
dziennie narazam sie na to, ze
moge wcale nie wroci¢. To za-
pewne jest zyczeniem Waszej
Wysokosci. Po Wielkim Ksieciu,
Wielka Ksiezna, po Wielkiej
Ksieznie ja, nieprawdaz? A
wtedy juz bedzie spokéj. Nie
jestem tak gtupi. Jezeli od dzis
za dwa tygodnie nie bede od-

wotanym na tyty i przydzielo-
nym do jakiego sztabu z awan-
sem, jakiego mam prawo ocze-
kiwa¢ po moich zastugach,
oznajmiam, ze szczegb6towy opis
wszystkiego bedzie ogtoszonym
przez moich przyjaciét w tylu
dziennikach neutralnych lub nie-
przyjacielskich He potrzeba i
rozestanym wszystkim osobom,
ktéorych Wasza Wysokos¢ moze
sie lekaé, ku ich zbudowaniu.
A moge zapewni¢, iz dadzg im
wiare, gdyz dokumenty te bedg
poparte probka pisma bardzo
dobrze znanego Waszej Wy-
sokoéci..."
Ostatnie to zdanie
byto pismem zupeinie roznem od
reszty listu. Tamto bylo energi-

czne i bujne, to cienkie i subtelne.
Oba te pisma miatem przed ocza-

skreslone

mi dzisiejszej nocy. Jedno byito
pismem listéw Wielkiego Ksiecia
Rudolfa z Kamerunu, drugie pla-

nem podroézy znalezionego w Mittbei-

lungenache

Wszystko  byto teraz jasne;
straszliwie jasne.

— Vignerte dowie sie naresz-

cie — pomyslatem z radoscia.

I nagle lodowaty pot uperlit mi
czoto: dowie sig, ale za jaka cene!
Wielka Ksiezna. Nieszczesny! nie
pomyslatem, ze i ona takze...

— Nie trzeba... nie trzeba... —
szepnatem.

Za pobzno.

— Ot6z i porucznik — rzekt
komendant, stojacy na progu le-

pianki i bacznie $ledzacy horyzont.

Stato sie. Zio nie do napra-
wienia miato sie spetnié!

Dzien wstawata btekitemi rézo-
woscig nasycajac okolice. Na ogo-
toconym z lisci krzaku zakwilita
zieba.

Teraz i ja z kolei zobaczytem
Vignerte'a. Szed} nie Spieszac sie
po skionie wawozu. Widziatem jego
smukla, wysokg posta¢ i Slicznie
zarysowang ciemna gtowe.

— O! Boze! — zawotalem.

— A tam co znowu — rzekt
komendant — Czy$ pan zupetnie
zwarjowat?

Teraz Vignerte byt juz o sto
metrow zaledwie od nas. Zobaczy-
tem, ze przyspiesza troche kroku,
by przeby¢ nie ubezpieczony skion,
dzielacy go jeszcze od schroniska
komendanta.

Woéwczas w giebi opalowego
horyzontu dat sie styszec straszliwy
szum i rost sapigc. Niewidzialna
masa posuwata sie po biatawem
niebie z tupotem pociggu wchodza-
cego na stacje. Rosto to, rosto”
rosto, i zrozumieliSmy, ze na nas
zwali sie ta djabelska parabola.

Zoknierze, niby zabki wskakiwali
na wszystkie strony do swoich nor.

Vignerte zostawszy posrodku
nagiego skionu, przystanat. Wi-
docznie wachat sie: is¢ dalej, czy
wracac?

Niewidzialny pocisk zblizat sie
warczac jak grzmot.

— Vignerte! — krzyknagtem roz-
paczliwie — Pot6z sie! Na mitosc

boskg potéz sie!

Ujrzatem go jeszcze przez chwie.
Nieruchomy, wyprostowany, z usmie-
chem upojenia na ustach spogladat
na wstajgca jutrzenke, imienniczke
jego ubdstwianej*).

Wtedy nastapit wybuch.

Grad kamieni i otowiu posypat
sie¢ na dach lepianki, do wnetrza
ktorej komendant wciggnal mnie ze

sobg. Gdy ta zilowroga ulewa
ustata wyjrzeliSmy oczyma rozsze-
rzonemi z przerazenia.

Na skionie wawozu czerniata
teraz ogromna wyrwa, a na jej
lewej krawedzi wida¢ byto jakie$

btekitne i czerwone strzepki.

Tak zgingt 31-go Pazdziernika
1914-go roku, porucznik Vignerte,
przeto, iz pokochat Wielkg Ksiezne
Aurore de Lautenbourg-Detmold.

KONIEC.

Jutrzenka po tacinie Aurora
ttomacza).

(przyp.



